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A. De oude Christelijko kerk. 
De vraag, hoe in de oudste Christelijke kerk liet 

ge/aiig in den eeredienst was ingericlit en welke 
liederen werden gezongen, is bij gebrek aan de noo-
dige bescheiden niet zoo gemakkelijk te beantw oor
den. De oudste berichten aangaande den eeredienst 
der Christenen, die we vinden in. de z.g.n. Leer der 
Twaalf .\postclen (einde der 1ste eeuw) en bj .fusti-
uus .Ahutyr in zijn eerste Apologie (cap. tiö—07), ge
schreven omstreeks 150, zwijgen over den gemeente-
zang. Natuurlijk mag hieruit niet worden afgeleid, 
dal in de samenkomsten der Christenen niet gezongen 
werd, want op een andere plaats (cap. 13) spreekt 
•lusliruLS Ahirtyr van de ,,lofzangen, die de gemeente 
tot (iod opzond'', maar welke lofzangen dit waren, 
zegt hij niet. hitusschcn bestaat er geen twijfel over, 
dat de Christenen in navolging van hetgeen ook in 
(te synagogalen eeredienst gebruikelijk was, de psal
men hebben gezoïi,gen, en het psalmgezang, zoowel 
in de Oostersclie als in de Westersche kerk een vast 
bestanddeel uitmaakte van den eeredienst. In de Con-
slilaliones Apcstolicae, flie eel\ der oudste liturgiei'si 
der kerk bevat, wordt dit psalmgezang uitdrukkelijk 
voorgeschreven; het eenparig getuigenis van de kerk
vaders Tertulhanus, Atlianasius, Basilius, Chrysos-
tcmus, Hieronymus, e.a. bevestigt dit en Augustinus kon 
daarom terecht zeggen (Confessiones IX, 4), dat: „de 
psalmen over 'tgeheeje wereldrond werden gezongen". 
Dit feit wordt dan ook door allen erkend. Daarentegen 
be^laat er geen zekerheid, of in de oudste Christelijke 
kerk naast de psalmen ook Christelijke liederen zijn 
gezongen; de meeningen daarover zijn verdeeld. Zij, 
die meenen van wel, beroepen zich gewoonlijk y)p de 
volgende getuigenissen. In de eerste plaats op het 
iVieuwe Testament, met name op de bekende uit
spraken van den apostel Paulus in Efeze 5:19 en 
Coloss. 3 VS IG in verband met 1 Cor. 1-t vs 26, 
terwijl men voorts meent in plaatsen als Efeze 5 vs 14, 
1 Tim. 1 vs 15; ,'! vs IG; G vs 15; 2 Tim. 2 v's 
11—18: Titus 2 vs 4—7; Jac. 1 vs ;17; Openb'. 41'vs 8; 
ö VS 9 etc. aanhalingen uit zulke Christelijke hymnen 
te hebben, die destijds reeds bij de Christelijke ge
meente in gebruik waren. In hoeverre dit beroep 'op 
het Kieuwe Testament juist is, zal later worden be
sproken. In de tweede plaats beroept mej» zich op 
het getuigenis ,v;m twee heidensche schrijvers, n.l. 
I'linius, den stadhouder van lüthvnië en (maar ten 
()niecht(>) op Lucianus van Samosata. Plinius, die 
(nustreeks 112 aan den keizer Trajanus een bericht 
zond over de Christenen, verliaalt, hoe zj gewoon 
waren op een vastgesteldeu dag vóór het aanlucken 
van het licht samen te komen, en dan secuni invi-
cem carmen dicere Christo, quasi Deo, wat men 
dan vertaalt door: een lied te zingen ter eere van 
Christus als God. Een onbekend schrijver zegt in 
zijn ten onrechte aan Lucianus Samosata toegeschre
ven geschrift: Philopatris, in de samenkomsten der 
Christenen een gebed gehoord te hebben, dat „begon 
met den Vader en eindigde in een hymne, waarin 
vele namen voorfavamen". Deze schrijver echter doelt 
vermoedelijk op de doseologie, die aan het einde van 
het gebed werd uitgesproken ter eere van den Vader, 
den Zoon en den Heiligen (ieest. Van meer betoekenis 
is dan ook het getuigenis van I'linius. Nu is blijkbaar 
de hoofdbedoeling van Plinius te laten uitkomen, dat 
de Christenen Christus als God vereerden. De uitdruk
king: carmen dicere, kan in het latijn ook beteekenen 
een gebed uitspreken, zoodat het nog onzeker is, of 
hiemiede wel een lofzang is bedoeld. En zelfs al zou 
men, zooals ïertullianus (Apol. cap. 2) en Eusebius 
Hist. Eccl. Ill, 2B) doen, deze uitdrukking opvatten 

als een lofzang ter eere van Christus gezongen, dan 
staat men nog voor de vraag, of deze nachtelijke 
bijeenkomsten der Christenen, waarvan Plinius 
spreekt, wel liet karakter hebben gbliad van een 
gemeentelijke godsdienstoefening. Zekerheid geeft ons 
dit getuigenis niet. In de derde plaats hééft nien^ 
zich wel beroepen op de mededeeling van den kerk-
historie-schrijver Socrates (Hist. Eccl. VI, S) dat Igna
tius van Antiochië (die in 115 den marteldood stierf) 
in een visioen had gezien, hoe de engelen in d>?n 
hemel in beurtzang de Drie-eenheid loofden en deze 
wijze van zingen in de kerk van Antiochië had inge
voerd. Maar nog daargelaten, dat Socrates niet be
doeld heeft, dat Ignatius het zingen van lofzangen ter 
eere van de Drieeenheid heeft ingevoerd, doch den 
z,g.n. antiphonischen korkzang, heeft dit getuigenis van 
een zoo laten schrijver niet de minste waarde en 
wordt het geheele verhaal algemeen voor een legende 
gehouden. iVIeer waarde is zeker toe te kennen aan 

'het getuigenis van ïertullianus en Origines, waarop 
men zich in de vierde plaats beroepen heeft, omdat 
uit hun getuigenis blijken zou, dat reeds in hun 
dagen (begin 3e eeuw) zoowel in de' Oostersche 
als in de Westersche kerk zulke Christelijke lofzan
gen gezongen werden. Dit zou dan nog nader beves
tigd worden in do vijfde plaats door het getuigenis 
van een onliekenden schrijver, eveneens uit do derde 
eeuw (ons bewaard door Eusebius Hist Eccl. V, 28), 
welke tegenover den ketter Artemas, die Christus 
alleen als rnensch beschouwde en beweerde, dat dit 
van ouds de leer der kerk was geweest, zich beriep 
op de ,,lofzangen en psalmen, die van • den aanvang 
af door geloovige broeders waren gedicht en waarin 
Christus als God werd verheerlijkt." Ongetwijfeld blijkt 
nit deze getuigenissen, die nog met andere zouden 
te vermeerderen zijn, dat reeds van de vroegste tijden 
af zulke Christelijke lofzangen ter eere van C'hristus 
zijn gedicht geworden. Zelfs worden de namen van 
enkele dezei' dichters genoemd, zooals van den mar
telaar Athenogcnes, van Hippolytus uit Rome, van 
Nepos, een bisschop uit Egvpte, wier gedichten ons 
echter niet zijn bewaard gebleven. Onder de geschrif
ten van Clemens Alexandrinus vindt men zulk een 
hymne, die hem toegeschreven wordt, en ook de 
papyrusvondsten in Egypte hebben zulke hymnen aan 
het licht gebracht, al dagteekenen deze hymnen ver
moedelijk uit een latere eeuw. En evenzeer spreekt 
het wel vanzelf, dat zulke hymnen door de Chris
tenen gezongen zijn in hun huiselijke godsdienst
oefeningen, ïertullianus deelt dit uitdrukkelijk mede 
\d useorem II, 8) en Clemens Alexandrinus zegt. 

dat de Clu'istenen deze liederen zóó lief hadden, dat 
zij ze zelfs zongen, wanneer zij ter vischvangst uit-
togen. Maar daaruit volgt nog niet, dat ze ook in den 
eeredienst der kerk zijn opgekomen en .dit blijkt 
ook niet uit de getuigenissen van Origines en Ter
tulhanus, waarop men zich gewoonlijk beroept. In 
zijn Contra Celsum VIll, G7 zegt Origines wel, dat 
de Christenen hymnen zongen ter eere van God, den 
Tleei' aller dingen, en van het Woord, Zijn eengeboren 
Zoon, maai' wanneer hij daftraan toevoegt, dat „zij 
lien niet anders lotzingeii, dan ook de zon, de maan, 
de sterren en heel het hemelscli heir .dit doet, aan
gezien ook die allen met de reclitvaardigen onder de 
menschen den hoogstcn God en Zijn eengeboren Zoon 
lofzingen", blijkt daaruit wél, hoe weinig hieruit valt 
af te leiden voor den eeredienst in de gemeente. 
En nog minder zegt het getuigenis van ïertullianus. 
In zijn Apologeticum cap. 33 spreekt hij over de 
agapen of liefdemaaltijdcn der oude Christenen, en 
verhaalt nu, dat na afloop van dien ma,altijd, als het 
water voor de afwassching der handen en de licliten 
Avaron hinnengebracht, ecii ieder werd uitgenoodigd 
om God een lied te zingen, ontleend aan de Heilige 
Sclirift, of aan zijn eigen vernuft, voorzooveel hij 
dit' kon; daaruit zou dan blijken, hoe hij gedronken 
had. ^'an een gemeentezang is hier ook geen sprake, 
ook niet van den publieken eeredienst der gemeente; 
de laatste toevoeging sluit zelfs elke gedachte aan 
een liturgische hnndcling buiten. Dat ook de andere 
plaats van ïertullianus, waarop men zicli wel be
roepen heeft, n.l. De Oratione, cap. 28, waar hij zegt, 
dat wij „de geestelijke offeranden van het gebed, 
bekroond door den liefdemaaltijd, versierd met goede 
werken en begeleid door psalmen en hymnen naar 
liet altaar Gods moeten brengen", geen afdoend bewiijs 
is, is duidelijk, omdat ïertullianus hier niet handelt 
over het liturgisch gebed der gemeente, maar het ge
bed der geloovigen in het algemeen. Tenslotte hoeft 
men zich ook nog beroepen op hetgeen de synode van 
Syrië meedeelde in een brief, geschreven aan Dio-
nysius, den bisschop van Rome en Maseimus, den 
bisschop van Alexandrië (ons bewaard door Eusebhis 
Hist. Eccl. VII, 30) dat Paidus van Samosata, bis
schop van Antiochië was afgezet, omdat hij ,,psal
men, (d.w.z. hymnen), die gezongen werden ter eere 
van onzen Heere Jezus Christus had afgeschaft, en 
ideze veiTangen had door liederen te zijner eere, die 
met Paschen door de vrouwen in het midden der 
gemeente gezongen werden." 

Al blijkt hieruit ongetwijfeld, dat omstreeks dien 
tijd, d.i. 270, zulke hymnen te Antiochië in gebruik 
waren, toch staat dit feit nog geheel op zichzelf en 
bewijst dit voor een oud gebruik in de kerk van 
Antiochië niets, want gelijk er uitdrukkelijk bij staat, 
schafte Paulus die hymnen af, omdat ,.zij een nieuwig- , 
beid waren en geschreven door nieuwere mannen". 
Indien het zingen van ziüke liederen van ouds af in 
de kerk in gebruik was geweest, en algemeene ge
woonte was^ zou Paulus van Samosatazeniet hebben 
afgekeurd als een nieuwigheid, die men in Antiochië 
had ingevoerd. Dit getuigenis pleit dus eer tegen dan 
voor het vrije kerklied in de oude Christelijke Icerk. 
Eerst een eeuw later heeft Efraim Syrus '308-375) 
de door hem gedichte hymnen in den eeredienst dei 
kerk ingevoerd, die daarin een blijvende plaats heb
ben verkregen, maar dit geldt alleen van de Syrische 
kerk. In de Grieksche kerk in het Oosten, hééft deze 
hymnologie. waarvan de Syrische kerk de bakermat 
Avas, pas nigang gevonden, toen hier als hymnen-
dichter optrad Romanos, die leefde in de zesde eeuw 
en zelf uit- Syrië afkomstig was. 

Bestaat er dus geen stellig bewijs, dat er gedurende 
de drie eerste eeuwen zulke hymnen in den eere-, 
dienst der kerk zijn opgenomen, er zijn wel getuige
nissen, die er op wijzen, dat men oudtijds, alteen 
Psalmen of Schriltuuriijke liederen in de kerk heefi 
gezongen en zelfs het zingen van andere liederen 
heeft afgekeurd. In do Constitutiones Apostolicae, dia 
een zeer uitgebreide beschrijving geven van den eere
dienst, zooals deze in de oude Christelijke kerk plaats 
vond, wordt alleen het zingen van de psalmen voor
geschreven, zoowel bij de publieke voorlezing dei 
Heilige Schrift (II, 7), als bij de viering van het 
Avondmaal (VIll, 13) en bij de morgen- en avond-
godsdienstoefennig (11,, 59); van een collectie hym
nen die daarnaast in gebruik zouden zijn geweest, 
is geeii sprake. 

Als ïheodorctus in zijn Hist. Eccl. II 24 mededeelt, 
dat l'lavianus en Diodorus omstreeks 350 in Antio-
cliië een nieuwe wijze van zingen invoerden, den anii-
lihoiiisclien ^ang, die zeer in den smaak van de 
gemeente viel, dan wordt ook hier alleen gesproken 
Yixn "de psalmen van David, die de gemeente zong, 
en Rasilius, die dezen antiplionischen zang in Caesa-
rea overnam en dit verdedigde in zijn Epistula 207, 
waarin hij zeer uitvoerig over den kerkzang handelt, 
spreekt wederom alleen over de psalmen. En nog 
verder gaat het concilie van Laodicea (omstreeks 
360), dat allerlei regelingen gat omtrent het zingen 
der psalmen en daarna in canon 59 uitdrukkelijk 
verbood het gebruik van „eigengemaa.kte . psalmen 
in de kerk", waaronder kwalijk anders verst;aan kun
nen -worden, dan liederen, clie niet aan de Schrift 
waren ontleend. Ook het Testament van onzen Heere 
Jezus Christus, een litnrgie uit de 4e eeuw, schrijft 
uitdrukkelijk het psalmgezang voior en maakt slechts 
uitzondering voor enkele Schriftuurlijke lofzangen. Te 
opmerkelijker nu is dit, omdat het zingen van zulke 
eigengemaakte hymnen bij de secten zeer in zwang 
was, en wel met het doel om haar eigenaardige ge
voelens onder het volk te verspreiden, zooa,'.s men dit 
weel van de CTUostieken, de Arianen, de Apollinaris-
ten, de Donatisten etc. Juist dit feit verklaart, z-ooals 
'algemeen erkend wordt, dat de Oostersche kerk aan
vankelijk huiverig is geweest, zulke hymnen in den 
eeredienst op te nemen. Daaruit laat zich het beste 
het besluit van het concilie van Laodicea verklaren." 

Hierbij nog één, opmerking. 
Dit historisch deel van het rapport verwijst aan 

den voet der bladzijden naar tal van bronnen. 
Deze hebben wij echter weggelaten. HEPP^ 

LITERATUUR EN K0N8T. 

De romans van Jeanne Oterdahl. 
Xaar men weel;, ook uit herhaalde besp^rekin-

gcn in ons blad, worden tegenwoordig door ver
schillende Uitgevers vertalingen bszorgd van voor
aanstaande romans uit de Skandin.avische letter
kunde, 't werk van Auteurs als Rönne, Hans Olesen 
I.iokken, Jacob Paludan, Olav Duun, e.d. Meereii-
deels zijn het sterke bo'eken, die tegenover de 
vaak verworden producten der eigen letterkunde 
gescliikte en ' aanbevelenswaardige lectuur vorman. 

Een van deze Auteurs is ook de Zweedsche 
Schrijfster Jeanne Oterdahl en ook van haar 
bekendste boeken verscheen een Nederlandsche 
Uitgave, van „Ing er Skram" (voorjaar 1927) 
en kort geleden, van „Het ii u i s met de Pi o-
zenhaag" 

Beide boeken zijn goed eii verdienen ook in 
onzen 'kring nadere bekendheid. 

„Inger Skram" voert tot ondertitel „een leven 
van strijd en. overwinning". En die nadere aandui
ding omschrijft precies het karakter van 'tboek. 
Want in Inger Skram heeft de Schrijfster getee-
kend een wilssterke, geestkrachtige vroiUw, di'eveel 
zorgen en veel verdriet te doorworstelen heeft, 
maar door haar grooten zielenadel en kinderlijke 
geloofsaanvaarding tot volkomen overwinning komt. 

_Van haar jongste jaren af is Ingers leven moei
lijk geweest en het is zwaar gebleven tot aan 
haar beroofden ouderdom: zwaar van velerlei te
leurstelling, beproeving, smartelijke ervaring. 

't Begint al, wanneer ze als 'kind van haar ge
liefden vader weg moet, pmdat de moeder eea 
verkeerden invloed op haar oefent. Ze wordt dan 
dienstbode ergens in' een havenstad. Daar leert 
ze een jongen zeeman kennen e-n beider liefde 
schijnt een gouden geluk te voorspellen, maar de 
verloofde verdrinkt en Inger, wier vader intussoheii 
ook gestorven is, blijft verlaten achter, met haar 
grocte leegte en haar verdriet alleen. Dan, om 
haar leed te ontTluchten in de drukte van een 
Ijesltmmerd leven, gaat ze ver weg, naar een 
grot:te stad jn Zweden en treedt als huishoud
ster in dienst bij eeia o-uden Professor. Ze , heeft 
daar de handen vol, ook doordat ze een familie
lid van den ProfessoT, een hulpbehoevenden lamme, 
verzorgt. Deze, Israël Berg, is een fijne geest en 
andermaal komt het geluk tot haar, als Berg haar 
ten huwelijk vraagt. Maar zij weigert, meenende 
dat de knappe bediende van Israël Bjcrg een. meer 
gewenschte partij voor haar is. Dezen-trouwt ze 
dan ook, maar nu eerst begint haar groot verdiet. 
Eerst lijkt alles goed te gaan. Ze begint een eet
huis, dat al spoedig als het beste van de 'stad 
bekend staat, haar wordt een zoon geboren en 
door haar energie komt het gezin in goeden doen. 
Maar weldra begint de ellende: haar man blijkt 
haar ontrouw te zijn, 't kind vertoont bij het op-
opgroeien slechte neigingen, ©en zware' rheuma-
tiekziekte legt haar maandenlang opi bed,., zoodat 
het restaurant verloopt. Na eenige jaren sterft h^iar 
man en komen groote schulden aan den dag.'in
ger meet in armoede gaan leven. En ook dan is 
er nog geen eind aan haar lijden, want haar tweede 
kind, een dochtertje, verdrinkt opi. een zeiltochtje, 
van haar oudste, die de wereld is ingetrokken, 
krijgt ze hetzelfde bericht en de derde "z^oon, die 
aanleg voor kunstenaar blijkt te bezitten, moet 
ver weg voor zijn studie. 

Een leven van strijd dus, zwaar en smartelijk! 
Maar het lijden breekt haar niet, dooh staalt 

haar energie, omdat ze heel haar lo-t en al hau' 
vele moeiten heeft leeren leggen in de handen 
van haar Vader in de Hemelen, dien ze in de 
benauwing der levenszorgen heeft gevonden als de 
bron van steeds nieuwe kracht. Ook dat vinden 
is niet vanzelf gegaan: want haar eerzucht en 
hoogmoed, het zelf-alles-willen en niemand-noodig 
hebben moesten eerst gebroken worden. Eerst 
moest haar ziel gelouterd worden door bittere 
smart en ontgoocheling, voor ze in het „niet mijn 
wil, maar Uw wil geschiede" de rimt vfim^&^i' 
leven vinden mccht. .i^&'tó 

Met dikwijls verrassende fijnheid- wordt aan de 
ontwikkeling van deze zeldzame vrouw gestalte 
gegeven; haar innerlijk leven zooials dat steeds 
rijker zich vormt door de lasten, die haar te dra
gen zijn opgelegd, wordt in duidelijke ontleding 
geteekend en de geleidelijke groei van haar geloo\'ig 
vertrouwen is door alle schommelingen "heen ts 
zien. Vele bladzijden va,n den lijvigen roman zij'n 
van een ontroerende zuiverheid, sober van kleur 
altijd, maar diep-indringend van kracht en daarbij 
staat de hoofdfiguur, Inger Skram zelf, altijd in 
het volle licht. 

M'aar Ingers leven is niet alléén een leven van 
strijd. Oók, de ondertitel zegt het, van overwinning. 
Dat komt uit aan het slot, waar Ingers sterven 
beschreven wordt. Want als in haar laatste uren 
haar jongste zoon tot haar komt en haar'handen 
samenvouwt, ziet hij als in een visioen boven zijn 
hoüfd de hemelpoorten wijd op,én en esn afstraling 
van hemellicht op 'het gezicht van zijn moeder. 
Het zijn haar laatste woorden, de woorden der 
overwinning, die deze heerlijkheid voor zijn geestes
oog doen verschijnen. 
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ZÓÓ -téekènt (iit boek' hét ménschenlevien, naar 
vaste, klar^ belijning, als een leerschool van het 
lijden, maar ook doet het zien, welke de eenige 
kracht is, die den lijdende schraagt. Daarom be-
teekent de lectuur van dezen roman ook een ver-
jijking, innerlijke verwarming, verdieping van 
Icvensinzicht, tegenover de vele romans van licht-
IGOZC levensdonkerheid en wanhopig bezwijken 
onder levehslasten een krachtig en zeer nuttig 
tegenwicht. Men gevoelt wel bij bet lezen steeds, 
(lat de > sfeer een geheel andere is, dan die waarin 
x^'ij leven, — vooral ten aanzien van de godsdien
stige gedachten eii begrippen komt dat uit — maar 
(lat is toch meer verschil in uitingsvorm in verband 
jnet een ander volkskarakter en levenssentiment, 
dan verschil in geest en levenshouding. Er gaat 
van dit boek uit iets positiefs, dat groote betee-

*jkei)^^^^;; 

„Hlffiljfiüis met de Ro. zen haag", het twee-
. de ;w|i)lfc;Svan deze Schrijfster waarop we de aan-

^dacll^iiil^iffic vestigen ^), is veel bescheidener van 
" (ïpzét.' 't Is niet, als Inger Skram, een psycbo-

hïgische roman, 't Graaft ook lang niet zoo diep' 
en is in religieuzen zin o-p verre-na niet zoo dui-
(Idijk-sprekend --• en toch gevoelt men dat het 
van een zelfde Auteurshand is. Want cok hier wordt 
verteld van strijd en overwinning, en ook in dit 
]:• ('k is de hoofdfiguur, al is ze een kind nog, 
een krachtige, bezielde persoonlijkheid. 

't Heeft 't meest van een sprookje, maar dan 
zeo één, dat in ideëelen vorm werkelijkheid teefcent. 

•'•, Vertelt van een dertienjarig meisje, Anna-
.\larie, een armoe-kind, dat leeft in een milieu van 
grauwe sociale ellende. De vader is een niets-
flcener, die vaak dronken is bovendien, en in de 
verwaarloosde achterbuurtwoning is alles even 

.tjitriest. Maar Anna-Marie is een dapiper kind, dat 
'v'z'coveel mogelijk alles bereddert en mei moederlijke 

z( rg waakt over ,,kleintje", het zusje van zes jaar, 
l)ij wier geboorte de moeder gestoxven is. Bij het 
gezin woont in een oude, afgeleefde tante van den 
vader, die niets meer kan dan: vertellen. Maar 
(lat dcet ze met ,een alle-vaalheid-overglanzen'de 
kleu.ir! En dan is altijd weer haar slot het huis 
met de rozenhaag, een idyllisch buitisnhuis, waar 

,,^,.ze .als jong meisje heeft gewoond en dat nog 
''^"^bezit' is van ïamilie. Dat huis met de rozenhaag 

sdiiklert ze Anna-Marie voor zóó, dat het voor 
'f kind een paradijs wordt,' zoet van levensweelde, 
geurend van bloemen, symbool van alles, dat een 
vei'nrmde en vereenzaamde kindei'ziel kan ver
langen. . S3SP? 

Als .flan Tante sterft en het'kihd' een pakje geeft, 
:^%;vvaarin geld is, maakt Anna-Marie een kloek be-

slnit;„kleintie" moet naar dat ideale oord. Hier 
in het dompige hok verslonst het kind, omdat nie
mand op haar passen kan als Anna-Marie naar 
school is. 'Daar tusschen de bloemen, in de zui-
xcïtt lucht van de zee en onder de zo-rgen van 
-welmeenende menschen zal ze opfleuren en krij
gen wet ze behoeft. Anna-Marie wil gaan vragen 
aan die onbekende familie of kleintje daar komen 
mag. Zij zal later, als ze grool is, alle kosten 
dragen. Zelf moet ze bij Vader blijven, omdat/ zij 
<le genige is, die nog invloed op' hem heeft en 
Z(; hem niet aan zijn lot mag overlaten, maar 
kleintje is dan goed bezorgd en uit de omgeving 
van verkommering weg. oii^i'^Aüf-'^-

Ze bereddert eerst nog alles iéMSlg'*^'f%n dan 
gaat ze op' reis, MaandagmoTgen'vroeg. En nu ver-
teh het boek al de avonturen van die reis, dis 
een week duurt, en een ware zwerftocht woedt. 
Want A.nna-M'arie is in den trein in slaapi gevallen 
en het station van bestemming voorbijgereisd en 
nil zal ze van het gehucht, waar zie is uitgestapit, 
Ie voet naar het huis' met de Ro'Zenhaag zien te 
k(.men.' 't Wordt een tocht met veel ontberingen, 
maar ook telkens onverwachte uitkomst, tot ze 
eindelijk, na veel omzwerving, Zaterdagsmiddags 
bij het eindpnnt komt. En dan blijkt, dat het huis 
inbewoond is. De muren zijn vervallen, de droo-
men-tuin is verwilderd, de rozenhaag een hoop' 
doi', zwart hout! Alle hoop,' die bij de vele moeiten 

, der reis den moed had levendig gehouden: vervlo-
:;gen! De gansche tocht nutteloos en het ideaal een 
rontgoocheling I Bitter schreiend zakt Anna-Marie 
cp de vervuilde stoep neer en „kleintje", moe en 
niet begrijpend wat haar geleidsterr^ defrtjii^elvh^^^ 
mede op een huilen '-^^^llM^-

Als ze wakker worden liggen bèiidéh in een ihöoi, 
fi'isch bed, op een ruime kamer. Anna Marie kan 
zich totaal niet herinneren hoe ze hier gekomen 
zijn, waar ze eigenlijk zijir. Maar dan komt spoe
dig de opheldering. De bewoonster van het nieuwe 
huis met de Rozenhaag heeft in de krant ge
lezen van twee weggeloopen meisjes, die een spoor-
kaaitje genomen hebben naar Barkoosen (het nabij 
gelegen station) en, als haar bericht wordt, dat 
tweo kinderen op de stoep van het oude huis 
liggen te slapen, heeft ze aanstonds vermoed, dat 
dezen de vermisten zijn. Over en weer wordt nu 
veel verteld, Anna-Marie komt met haar verhaal 
voor den dag en het einde is, dat de vriendelijke 
dame zich met den Vader in verbinding stelt ,en 

:;de,-.b.,eide kinderen bii zich houdt. 
'K,Ja#M, 

') Beide uitgavon van J. M. MeiilenlioW, Amsterdajn. 
-) Beide lioeken zijn vertaald door N. Basenau—Goemans, 

"el; tn-eede echior niet in zoo goed Nederlandsch als liet 
•eerste. 

De droom, die een illusie dreigde te worden, is 
geheel en rijker dan Anna-Marie hoopte, verwe;-
zenlijkt! ' 

Een heel eenvoudig verhaal dus, zelfs in zijn 
bijzonder goeden afloop haast al te mooi. Maar 
't is zoo geheel zonder opsmuk geschreven en zoo 
haimonisch gebouwd, dat het spTookjesachtige niet 
hindert, doch veeleer den indruk versterkt. Zoo 
goed als „Inger Skram" is dit simpele verhaal 
sterk door een levend, warm idealistiscih-realisme, 
dat sympathie wekt omdat het uit sympathie op
groeit. En Anna-Marie is, ondanks haar sprookjes
gestalte, een werkelijke, reëele figuur. Maar dan 
bezield door een vasten wil en een hoog-gedra-
gen ideaal en daarom uit haar sociale ellende ten 
slotte het huis met de Rozenhaag vindend. 

Zoo komt ook hier, evenals in „Inger Skram", 
het verhaal tegen een duidelijken achteTgrond te 
staan en wordt het boek meer dan een goed-
verteld sprookje. / 

Ook deze roman heeft een religieuze kleur, maar 
die is fletser dan in Inger Skram" en een weinig 
beteekenenïl element. 

Meel' dan deze twee boeken ken ik van Jeanne 
Oterdahl's werk niet. Maar wat „Inger Skram" 
en „Het huis met de Rozehaag" daarvan doen zien 
is onze belangstelling waard. Zij brengen literaire 
kunst en dan van te waardeeren gehalte. In 't bij
zonder geldt dat van den eerstgenoemden roman. 

C. T. 

DIT HET POLITIEKE EN SOCIALE LEVEN. 

Nog eens: „slechte lectuur". 

Voor twee maanden werd er in deze rubriek 
Of gewezen dat tegen het in het openbaar ver
spreiden of verkrijgbaar stellen van onzedelijke 
lectuur niet alle maatregelen genomen worden die 
er tegen te nemen zijn. Met name werd gewezen 
op voor 'de eerbaarheid aanstootelijke geschriften 
die in 't opienbaar en ongestraft verkocht worden. 

Het geeft groote voldoening thans melding te 
kunnen maken van een aanschrijving dcoT den 
Minister vaii Justitie gericht tot 'de Procureurs-
Generaal bij de Gerechtsheven waarin op' scherpere 
handhaving van de desbetreffende bepalingen 
wordt aangedrongen. 

De Minister wijst op het openlijik aanbieden van 
middelen tot voorkoming van zwangerschap'. 

Inderdaad neemt dit kwaad steeds ernstiger af
metingen aan. , Zoo goed als openlijk worderi tel
kens middelen aangepirezen of als verkrijgbaar ge
annonceerd, waarvan de reclame valt onder de 
dreiging der strafwet. 

Vooral art. 451''^'' Wetboek v. Strafrecht wordt 
telkens weer overtreden. Bet zegt van genoiemde 
middelen dat^hij die ze ,,ongevraagd aanbiedt, of 
openlijk, of door verspreiding van eenig geschrift 
ongevraagd, als A^erkrijgbaar aanwijst, wordt ge
straft met liechtenis van ten hoogste twee maan
den of geldboete van ten hoogste 200 gulden". 

Een andei- lid va.n dit zelfde artikel bedreigt 
straf tegen het „als verkrijgbaar aanwijzen" van 
genoemde middelen. 

Het valt niet te ontkennen dajt ons Wetboek 
van Strafrecht, bij soherije toepassing, althans op 
publiek terreing,..rh^e;l wat onzedelijkheid zou kun
nen weren. »;#S'M^-:' 

Ook thans doet het dit ongetwijfeld. De preven
tieve werking alleen reeds zal niet gering zijn. 

Menig handelaar zal zich doior de gedacihte aan 
het Wetboek van Strafrecht laten weerhoiiden van 
een reclame die hij anders zeker gemaakt zon 
hebben. 

De practijk is nu eenmaal dat men gaat tot de 
grens van het geoorloofde, zooals die grens doiO-r 
de practische toepassing getrokken wordt. Van
daar dat de reclame vooir deze artikelen altoos nog 
eenigszins gesluierd is, al is het ook dat hier 
en daar de sluier verlmzend doorzichtig is. 

Daarom is een aanschrijving als boivengenoemde 
zulk een verblijdend teeken. Er Wijkt uit dat aan 
't hoofd van Justitie een man staat die ter beteu
geling van een kwaad, dat elders heele volken 
decimeert 'en ook in onze groote steden een om
vang aanneemt die verontrust, alles wil doen wat 
hij kan. . j';;.:.,^;;; J 

Zeer zeker "isdWfahie.r san kwestie van wels-
handhaving en men zon deze terecht van ieder 
Minister kunnen vragen, doch de geest waarin der
gelijke bepalingen worden toegepast maakt veel 
verschil. 

Wij zien dit ook aan andere wetten, b.v. de 
Zondagswet en 'de Begrafenis wet. Niet-handhaving 
dezer wetten heeft tengevolge' dat men in breede 
groepen de overtreding als iets normaals gaat 
beschouwen en dit verzwakt opinieuw de klem van 
de wet. Juist daarom is niet- of' slappe-handhaving, 
zoo fataal. 

Zooals men thans niet meer in staat is de 
lijkverbranding tegen te honden, 't geen men in 
den .aanvang, op grond van de wet, ongetwijfeld 
had kunnen doen, zoo kan er ook een tijd komen 
dat m.n tegen de verspi-eiding der slechte lectuur 
en de aanprijzing van. pireventieve middelen geen 
afdoende maatregelen meer kan namen, gehandi
capt als men is door een onWettige praotijk. 

Om deze reden is het van uitnemend belang 
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dat thans de Minister van Justitie heeft ingegrepen. 
Ook zal het goed zijn, dat ons volk dit pogen stemit, 
door, waar de politie soms niet te scherp, oplet, 
de aandacht der justitie op verschillende feiten 
te vestigen. 

Er is nog een ander piint dat in deze materie 
van belang is. 

In die gevallen waarin om bovengenoemde rede
nen een straf wordt opgelegd, is deze meestal 
zeer gering. 

•Ook dit bevordert de handhaving der wet niet. 
Straffen van één gulden boete of één dag hech
tenis brengen er den schrik niet in. 

Vooral in gevallen waarin de wetsovertreding 
plaats heeft met het doel om winst te maken, 
is een flinke boete het meest aangewezen genees
middel. 

Flinke straffen werken ook in ander opzicht 
gunstig. Zij sterken in breede kringen den eerbied 
voor • wet en recht. 

De gewone man • begrijpt moeilijk waarom een 
gewetenloos koopman, die met 'dergelijke obscure 
producten groote winsten maakt, wegens overtre
ding tegen de zeden tenslotte door den HoogeiU 
Raad gestraft wordt met één gulden boete, ter
wijl een jongen die op straat voetbalt en daardoor 
een gemeente-verordening overtreedt, of zonder 
licht 's-avcnds fietst, na zeer koTt prodes tot drie 
gulden boete veroordeeld wordt. 

Nu is de strafmaat wel zeer moeilijk te han-
teeren en vooral bij vergelijlking stuit men opj ver
schijnselen die lastig te verklaren zijn. De O'OTzaak 
hiervan ligt in het feit dat zoo verbazend veel 
aan den rechter is overgelaten. 

Ook ten dezen behoeven wij' echter niet werk
loos te blijven. Naarmate toch meer door waar
schuwing en propaganda in de breede lagen des 
vclks het besef is doorgedrongen, Xvelk een groot 
zedelijk kwaad plaats heeft, door de openlijke of 
nauwelijks bedekte propaganda voor slechte lec
tuur en preventieve middelen, is te verwachten dat 
de rechterlijke macht hiercpi reageert door zwaar
dere straffen. 

Bij ons aandringen op handhaving der wetten 
vergeten we niet dat in de zedelijke overtuiging 
des volks het beste verweer ligt tegen int^ectie 
door dit verderfelijk gif. 

E. VISSER. 

ZENDING EN EVANGELISATIE. 

De Wereldconferentie. 

Door dag- en weekblad, en ook door de ver
schillende zendingstijdschriften, is allerwsge de a.s. 
wereldconferentie der zending aangekondigd. 

Het is niet te verwonderen, dat aller aandacht 
op deze vergadering gevestigd woedt; want zij is 
een gebeurtenis van balang. Sinds 1910, toien een 
wereldconferentie te Edinburg werd gehouden met 
1200 afgevaardigden, vond een dergelijke co^nfe-
rentie niet meer plaats. 

En zoo ziet men dan over heel 'de wereld met 
belangstelling uit naar 24 Maart, wanneer men 
van alle kanten naar Jeruzalem zal trekken, om 
daar de belangen, 'der zending te bespirek'en. 

Officieel spreekt men niet van cionferentie, doch 
van meeting. 

In The Int. Rev. of missions, welke een speciaal 
dubbelnummei- wijdt, aan deze conferentie, wordt 
de naam meeting door den redacteur William Paton 
verdedigd op de volgende wijze: 

„De reeds gepubliceerde literatuur der meeting 
vestigt er de aandacht opi, dat wij niet met een 
conferentie te doen hebben, maar met een meeting, 
wat menigeen een dwaasheid kan toescihiihen. Er 
wordt veel critiek .uitgeoefend in onze dagen op 
de co'nferenties; en ongetwijfeld hebben velen niet 
ten onrechte er geen goeden kijk opi; zij' nemen te-
zeer in aantal toe. Toch is de critiek niet altijd 
billijk en rechtvaardig, en men vergeet meermale'n 
de oorzaak van de vele conferenties bloiot te leg
gen: zoolang de kerk verdeeld blijft, en zich toclh 
isewust is van haar eindelijke éénheid en ook van 
haar gemeenschappelijke taak, rnoet men of 
alles maar zijn gang laten gaan, of tezamen over 
de dingen spreken, om tot steeds meerdere eenheid 
van gedachten te komen. En zietdaar de grond der 
conferenties. Maar het bezwaar tegen de tallooze 
en 0.1 maar toenemende conferenties is waarlijk 
niet ongegrond. De vergadering te Jeruzalem heeft 
echter met een gewone Conferentie niets uit te 
staan". 

Wij hebben dus met een „meeting" te doen. 
Waarom deze naam? 
In het wezen der zaak vergadert de^ Internationale 

Zendingsraad. Deze Raad is een vrucht der Wereld
conferentie van Edinburg, evenals de International 
Revieuw of Missions. 

Deze Raad behandelt de groote zendingsproble-
men, en houdt natuurlijk op bepaalde tijden zijh 
vergaderingen. In „De Reformatie" hebben wij 
meer dan eenmaal over die vergaderingen gehan
deld. 

De laatste maal kwam de Raad bijeen te Oxford 
in 1923; en nu werd besloten te Jeruzalem te 
vergaderen. Ook Nederland is in dezen Raad ver
tegenwoordigd, en wel doo'r twee leden. 

Vanwege de vele zendingsvraagstukken, die aan 


